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O assassinato de LAID SEBAI na
sede da « Amicale des Algériens
en Europe » emocionou profunda-
mente a opinido publica em Franga
e na Argélia.

A C.G.T. fez questdo de acom-
panhar o corpo deste militante
argelino até a sua Gltima morada
num cemitério em Algel.

Desde o anincio do atentado, o
Comite Confederal Nacional fez um
apelo as organizagoes da C.G.T.
para que manifestassem a sua soli-
dariedade aos trabalhadores arge-
linos :

« 0 Comite Confederal Nacional,
indignado pelo covarde assassi-
nato de Laid SEBAI, pai de 7 filhos,
ne sede de « Amicale des Algé-
riens en Europe», condena este
acto criminoso com a maior fir-
meza. Acto que alarga a ja tragica
e longa lista de crimes racistas e
atentados contra a vida e bens dos
trabalhadores imigrados.

As medidas governamentais que
visam a regresso maci¢co dos tra-

balhadores imigrados, e os designa
como responsédveis pelo desem-
prego, apoiam-se numa campanha
racista e xendfoba que os seus
responsaveis tentam desenvolver.

Tudo é accionado pelo governo
a fim de multiplicar as expulsdes,
os contrdlos policiais humilhantes,
a caca aos estrangeiros, enquanto
as complacéncias e a impunidade
de que beneficam o0s criminosos
racistas os encoraja a multiplicar
os odiosos crimes.

O desenvolvimento desta situa-
cdao pée em causa as liberdades
de todos os trabalhadores e enco-
raja os crimes dos quais sao victi-
mas os trabalhadores argelinos e
outros imigrados.

Intolerdveis, estas campanhas
anti-imigrados sao objeto da repro-
vacdo de largos sectores da opi-
nidao puablica no pais.

Eles tém por consequéncia o
deteriorar das relagcbes com os
paises de origem, mais especial-
mente com a Argélia, o que é con-
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trério ao interesse dos nossos proxima quintafeira atravez de
povos respectivos. delegagbes junto das prefeituras,
O Coémite Confederal Nacional ™Mogoes, petigoes, etc...

assegura os trabalhadores argeli-
nos e a « Amicale des Algériens en
Europe », primeiros visados por
estes atentados racistas, assim
como todos os trabalhadores imi-
grados victimas desses actos desu-
manos, da sua solidariedade
actuante.

O Coémite Confederal Nacional faz
apélo a todas as organizagdes da
C.G.T. para que manifestem a sua
condenagdo aos autores e inspira-
dores de tais actos, a partir da

Trabalhadores franceses e imi-
grados, solidarios e unidos no seu
combate pelas suas reivindicacGes
comuns, pelas liberdades, contra as
discriminagdes, exigirao que se

ponha cobro a esta campanha,
nomeadamente participando nas
accoes unitdrias decididas ap6s

assassinato de Llaid SEBAl da
« Amicale des Algériens en Euro-
pe » e testemunhardo assim a sua
vontade de barrar o caminho ao
racismo »,

CRONICA
JURIDICA

Existe desde Julho de 1972 uma lei
contra o racismo, que deveria permitir,
se fosse utilizada com firmeza, lutar efi-
cazmente contra o racismo. Através das
recente medidas referentes a « ajuda
ao retorno » assim como das restrigoes
criadas para a imigracao das familias, o
governo francés viclou o espirito e a letra
desta lei. Pela sua propaganda insidiosa
que visa fazer dos imigrados os respon-
saveis pelo desemprego, o governo colo-
ca-se igualmente em contradigio com a
Convencio internacional para a elimina-
¢do do racismo elaborada no quadro das
Nagdes Unidas e ratificada pela Franca
em 1971.

1. A lei permite iraduzir perante os
tribunais os autores de escritos (ou de
palavras, de imagens, etc.) racistas ou an-
ti-imigrados.

Todos aqueles que, em artigos de jor-
nais, panfletos, discursos, cartazes, inju-
riam, difamam ou provocam o racismo
podem ser perseguidos e punidos com
sancoes penais (multa de até 300.000
francos e/ou pena de prisdo que pode
ser de um ano).

O texto da lei fala muito precisamen-
te de injtria, de difamacdo, ou de provo-
cacdo ao 6dio, a violéncia ou a discrimi-
nacdo de uma pessoa ou grupo de pes-
soas em razao da sua origem ou pelo fac-
to de perteneer (ou nio perteneer) a uma
étnia, uma mac¢io, uma raca, ou uma reli-
gldo determinada.

2. A discriminacdo racial ou xendéfoba
(anti-imigrados) € proibida.

a) A lei proibe recusar um emprego,
ou um bem (por exemplo a venda de um

objeto) ou um servico (por exemplo o
aluguel de um automoével) a uma pessoa
pelo facto de perteneer a uma etnia, ra-
¢a, nacao ou religido determinada. A lei

proibe igualmente o despedimento de
um trabalhador pelas mesmas razoes.

E, com frequéncia, dificil provar con-
cretamente as praticas racistas : € preci-
so assinald-las ao sindicato C.G.T. (as pe-
nas vao nesse caso até a prisao por um
ano).

(Atencao : a recusa de servir ou de
permitir o ingresso de um imigrado num
café, restaurante, ou de alugar um quar-
to num hotel € proibida ; a mesma proi-
bicdo vale para a recusa racista de loca-
cao ou venda de um apartamento.)

3. A administracio e as autoridades
devem respeitar os direitos dos imigra-
dos. Se um membro da administracao,
um policia ou cidadao encarregado da
funcao de um servico publico recusa a
um imigrado o beneficio de um direito
(sendo este direito reconhecido por lei)
este pode ser perseguido pela justica.

Destaque : seria necessario perseguir
o governo francés por ter instituido a
« ajuda ao retorno » (dito voluntario) que
faz com que os imigrados percam uma
parte dos seus direitos sociais...

4. Quem pode perseguir os autores
de procedimentos racistas ?

As proéprias pessoas visadas pelo pro-
cedimento racista podem depositar uma

queixa ou constituir um processo perante
o Tribunal (esta segunda solucdao € mais
eficaz. Isto é igualmetne valido em rela-
¢ao as associacdes que lutam contra o
racismo, em certas condicoes.

O sindicato C.G.T. pode agir se trata
de uma discriminacao no emprego (recu-
sa de dar emprego - despedimento) e de
uma maneira geral quando os interesses
do trabalhador imigrado ou da sua fami-
lia estdo em causa.

5. Dissolucao dos agrupamentos racis-
tas.

De acordo com a lei francesa de 1°
de Julho de 1972, assim como com a Con-
vencao internacional da ONU contra o
racismo, as associagdes ou agrupamentos
que de facto provoquem a discriminacio,
ao odio ou a violéncia racistas, ou que fa-
¢am propaganda de idéias ou teorias ra-
cistas devem se dissolvidas.

A CG.T. DIRIGIU-SE INUMERAS VE-
ZES AOS PODERES PUBLICOS PARA
EXIGIR MEDIDAS APROPRIADAS A
GARANTIR EFECTIVAMENTE A TO-
DOS 0SS IMIGRADOS E SUAS FAMI-
LIAS, O RESPEITO DA SUA DIGNI-
DADE E A SUA SEGURANCA. ELA TEVE
QUE O FAZER MAIS UMA VEZ LAMEN-
TAVELMENTE, POR OCASIAO DO RE-
CENTE ASSASSINATO DE LAID SEBAI,
POR UM COMANDO FASCISTA, SU-
BLINHANDO QUE A POLITICA ADOPTA-
DA EM RELACAO AOS. IMIGRADOS EN-
CORAJA OS RACISTAS.




PARA A CGT NAD HA EXCLUIDOS

Victimados por acidentes de trabalho os trabalhadores imigrados
conhecem frequentemente uma situacdo dramatica.

Empregados nas fun¢des mais cansativas e perigosas, na construcao,
na indistria quimica ou do automével, os trabalhadores imigrados séo

victimas do maior nimero de acidentes de trabalho ou de doencas pro-
fissionais.

Quando tudo deveria ser feito para aliviar a situacdo e facilitar-lhes
a reclassificacao profissional, estes assalariados enfrentam toda sorte de
dificuldades administrativas.

A accéo da C.G.T. permitiu que certas situacoes fossem levadas em
considerac@o. Estigios de pré-formacdo e de formacio geral de base
foram organizados na Construgéo pela A.P.A.S. e nos dltimos dois anos,
de acordo em o Ministério do Trabalho, noutros ramos profissionais.

Infelizmente, a situacdo material dos estagiarios continua a ser pre-
caria. O Ministério do Trabalho garante mormalmente o pagamento do
salario durante o periodo de duragdo do estagio (90 % do SMIC). No
entanto inimeras dificuldades administrativas atrasam os pagamentos dos
salarios por trés ou quatro meses. Como viver entdo durante esse tempo
com a familia ?

Além disso, as cotizagbes sociais pagas pelo Ministério & « Sécurité
Sociale » sdo de um nivel ridiculamente baixo.

De tal modo que um trabalhador em estigio no més de novembro,
tendo ficado doente recebeu indenizacbes didrias de 3,92 francos. Um
verdadeiro escandalo! Os estagidrios organizam-se na C.G.T. com o fim
de chamar atencdo do Ministério da Saiide para a sua situacéo :

— Para que todos os imigrados, que forem wvictimas de acidente Eie
trabalho, possam beneficiar de estigios de préformacio com duracdo
minima de nove meses.

— Para que seja mantido salario anterior durante o periodo do 'es?égio
e para que o estigio de pré-formacgdo conduza a formagédo profissional
imediatamente apés o estégio .

Na segundafeira 9 de Janeiro, uma delegacdo de estagiarios da
C.G.T. da Regidgo de Paris, acompanhados dos camaradas ATLAN e do
camarada JOUBIN, da Confederacdo, dirigiram-se ao Ministério da Saiide
para apresentar as suas reivindicagdes.

—

Robert AYACHI
morreu

Robert

O seu riso amigavel apagou-
se para sempre vencido pela
doenca.

: A UD. C.G.T. de Bouches-
du-Rhéne, de onde ele era originario, o Centro
Confederal da Juventude e o Sector da Mao de O‘bra
Imigrada, acabam de prestardhe uma ultima
homenagem no cemitério du Canet em Marselha.
Contigo, Robert a C.G.T. perde um pouco da sua
juventude, os moradores dos foyers, um dos seus
melhores defensores.

tinha trinta anos.

Ficam a tua mulher e os teus quatro filhos.

Adeus Robert.

Apesar das agressdes a pro-
vocacoes de toda ordem, os
moradores dos foyers da ADEF
no Val-de-Marne prosseguem
a sua accao apoiada pelos mi-
litantes da C.G.T. e pelos suas
organizacoes do Departamen-
to. Como eles mesmo o dizem,
« Nos foyers nos lutamos com
a C.G.T. para nao morarmos
em pardieiros, nés queremos
viver como gente ».

Em Chevilly 1480 francos
de renda de casa por més, 8
num quarto de 12 metros qua-
drados, sem agua quente, sem
nenhum conforto, é realmen-
te insuportavel. A accao para
levar a ADEF a verdadeiras
negociacoes e a satisfazer as
suas justas reivindicacdes, da
aos moradores a conviccao de
que se trata efectivemente de
uma luta pela sua dignidade.

Foram estas as declaracoes
dos moradores a Rene Lomet
€ a um grupo de jornalistas
que estiveram numo entrevis-
ta colectiva.

Apés a visita dos foyers par-
dieiros, onde os jornalistas ti-
veram a ocasidao de constatar
0 inominavel estado das insta-
lagbes, teve lugar uma reuniao
com a presenca de mais de 300
moradores. Durante a reuniio
Rene Lomet relembrou a posi-
¢do e as iniciativas da C.G.T.

para obter uma verdadeira
convencao colectiva dos foyers
que garantisse uma verdadeira
melhoria das condicées de alo-
jamento.

A calorosa recepcao feita as
propostas da C.G.T. ndo dei-
xam margem a ilusdo no que

se refere a determinacao com
que se batem os moradores
para obter a satisfacdo das
suas reivindicacdes.

Com o objetivo de tornar
publico o escindalo das con-
dicdes de moradia, a U.D-
C.G.T. do Val-de-Marne, em as-
sociarcdo com os cémites de
moradores C.G.T. dos foyers e
a UL. de Villejuif organiza-
ram no dia 21 de janeiro a
operacao « Foyers Portas
Abertas » com uma entrevista
colectiva a imprensa.

Jean-Pierre PAGE.




Uma politica
desumana
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Yol

absurda

URANTE anos, os governos e os patrées introduziram macicamente em
D Franga a mdo de obra imigrada, muitas vezes clandestinamente, despre-

zando as suas préprias leis : tratava-se do periodo de expanséo econdmica
e era preciso fazer apelo a estes « escravos modernos » para executar os traba-
lhos mais penosos, mais arriscados, mal pagos e obter dessa maneira o méximo
de lucro. O governo e os patrdes usavam ao mesmo tempo os imigrados como
meio para fazer pressdo sobre os saldrios e freiar as lutas reivindicativas. Porém,
face ao desenvolvimento da crise e do desemprego, a crescente participagdo dos
trabalhadores imigrados nas lutas da classe operdria, a confionga reforcada na
C.G.T., o governo estabeleceu uma « nova politica para a imigragdo ». Primeiro
foram as campanhas racistas anti-drabes provocadas sob pretexto da crise do

petréleo e que levaram a miltiplas agressées e ao assassinato de trabalhadores
argelinos.

Hoje em dia, os mais altos responsdveis do governo e do patronato, pre-
tendem que o retorno dos imigrados seja a solucdo para o problema do desem-

prego e, que a revalorizagdo do trabalho manual permitiria aos franceses ocupar
os postos de trabalho deixados vacantes.

Em uma dupla impostura. Como confessado pelos préprios técnicos do
governo o retorno dos imigrados, longe de reduzir o desemprego, agravaria a
crise écondémica que o pails atravessa. Por outro lado, além das belas palavras,
nenhuma iniciativa séria foi tomada para valorizar o trabalho manual. Muito
pelo contrdrio, escudados no Plano Barre, o governo e os patrées recusam com
insisténcia toda negociagdo visando melhorar o poder de compra e as condicdes
de trabalho dos assalariados mais desfavorecidos. Na verdade o que pretende o
governo é fazen pressdo sobre os desempregados franceses para obrigd-los a se

desclassificarem e a aceitarem os postos vacantes que o retorno dos imigrados
produziria.

A nova politica governamental para a imigracdo nao é sendo um dos
aspectos do Plano Barre cujas disposigoes tendem a fazer pagar aos trabalhadores
o preco da crise que enfrenta o nosso pais. Face a uma tal politica desumana e
absurda, a C.G.T. faz apelo aos trabalhadores para que organizem uma pode-
rosa resposta. E claro que um regime que precisa langar méo de tais expedientes
para esconder a sua impoténcia, deve ceder o seu lugar. Somente a vitéria das
forcas que sustentam o Programa Comum da Esquerda permitird ao pais sair da
crise e tomar o caminho da justica e do progresso.

A CGT. langa um apelo a todos os trabalhadores franceses e imigrados,
para que engrossem as suas fileiras e venham reforcar o tinico instrumento de
que dispde a classe operdria para a sua defesa eficaz. Ela convida os traba-
lhadores a participarem em massa das lutas reivindicativas que marcardo o ini-
cio do ano : pois é a acgdo, e ndo a submissdo, que pode fazer fracassar uma
politica de desemprego e de miséria, que pode fazer melhorar as condicdes de
vida de todos os assalariados, homens ou mulheres, jovens ou velhos, franceses
ou imigrados.

Marius APOSTOLO, membro da Comissdo Executiva da C.G.T.

« O BOM REFLEXO »

Sob este titulo o jornal « E1 Moudjahid » re-
lata o salvamente de um automobilista francés
por um jovem argelino. Quando veremos nos um
tal gesto estampados na primeira pagina dos jor-
nais franceses ?

« De acordo com um despacho da AFP de 8 de
Janeiro : Um automobilista francés foi salvo da
morte certa gracas a coragem de um jovem arge-
lino que ndo hesitou em mergulhar nas dguas pro-
fundas e geladas de um rio para salva-lo ».

Belhari Abdelkader, apés o seu acto, declarou
no hospital para onde fora conduzido que « o seu
gesto era natural e que ele pensara que pode-
riam encontrar-se criancas no automével aciden-
tado ».

O jornalista conclui : « Mais do que o gesto
corajoso, trata-se de um simbolo edificante, de
um antidoto ao crime que deveria deixar per-
plexos os racistas e assassinos, a soldo, que com

tanto ¢6dio atacam aos trabalhadores imigrados
em Franca.

Néo é de propdsito que se é corajoso e se
gosta das criangas e se corre o risco de perder a
vida, a generosidade ndo se inventa...

PARA A C.G.T. A SOLIDARIEDADE

NAO E UMA

Em Villeurbanne, na regido de
Rhéne, foram os 0.8. que colocaram
em xeque as autoridades da prefei-
tura que pretendiam expulsar sob
um pretexto fdtil, um camarada
argelino.

Em Lens, no Pas-de-Calais, foram os
trabalhadores marroquinos das mi-
nas que o prefeito queria expulsar
sem maiores consideragoes. A U.D.
C.G.T. desenvolveu a solidariedade
com estes camaradas. Com o sin-
dicato C.G.T. da sua empresa, a
France Email, eles, inicialmente,
intervieram junto da Prefeitura e
junto da direcgdo para que Ali ME-
NAS né@o fosse expulso. Numerosos
foram os que assinaram uma peti-
¢éo. Constatando a ineficdcia das
suas primeiras acgbes, ndo hesita-
ram em cessar o trabalho no dia
em que Ali deveria deixar a Franca.
A sua firmeza acabou por levéd-los
a vitoria. A expulsdo de Ali MENAS
foi adiada este voltou de trabalho
entre 0os seus camaradas.

PALAVRA VA'!

Pouco tempo atrds, na Loire, os
trabalhadores da Vallée de |'Ou-
daine deitaram-se diante da viatura
de policia que deveria levar um
jovem marroquino para o aeroporto.

Em Deux-Sévres.. em Besancgon
onde 2 000 pessoas manifestaram-se
contra a expulsédo de um estudante
marroquino membro da Unido Na-
cional dos Estudantes Marroquinos.

A classe operdria 6 uma s6. Os
trabalhadores sabem que franceses
ou imigrados séo vitimas das mes-
mas injusticas, explorados e opri-
midos pelo mesmo patréo.

Deve ser ainda mais vigoroso o
protesto contra a campanha racista
do governo e contra a toleréncia de
que este dd provas no que se
refere aos assassinos e bombistas
que atentam contra a vida e bens
dos trabalhadores imigrados e suas
familias.

——————————————————————————————————————

O RACISMO MATA IMBECILMENTE !

No dia 20 de Dezembro tiltimo, um trabalhador do sector
da pintura da fabrica Chausson de Creil, Mohamed Boubaaya,
operario argelino, de 24 anos e pai de dois filhos victima de um
estar subito, é conduzido ao hospital em estado grave.

Os médicos do hospital chamam a policia para evacuar
aquele trabalhador que eles consideram... em estado de embria-

guez !

Tarde de noite perante agravamento das condigdes de satde
de Mohamed, o Comissariado de Creil decide transferi-lo para
um outro hospital, mas ja era muito tarde. E o camarada Bou-
baaya morre como consequéncia do mal. Para a C.G.T. da F4
brica Chausson de Creil, nao basta que o director, do estabe-
lecimento dé a sua caugdo moral ao camarada Boubaaya decla-
rando que este era bom trabalhador e ndo bebia.

Pois foi na fabrica Chausson que Mohamed adoeceu. Que
a enfermaria tenha cumprido a sua funcdo, em nada altera a
realidade dos factos. Na secgdo de pintura, as condicdes de
trabalho sdo. deploraveis. Sdo em primeiro lugar estas condi-
intensificacdo dos ritmos de produgdo, os horarios, a
falta de efectivos, que provocaram o mal de Mohamed.

Para que seja conhecida a verdade sobre este episédio e
para que sejam estabelecidas as responsabilidades, a C.G.T.

coes :

uniu-se ao MRAP.

Desse modo as praticas da Chausson, assim como a atitude
do hospital privado de Creil que goza de mé reputacdo entre 0s
trabalhadores imigrados, serdo examinados e, os responsaveis

pela morte deste trabalhador serdo punidos.

SOLIDARIOS NA ACCAO!

Os imigrados ndo sdo os causadores da tdo
falada crise, mas as suas principais victimas.
Para eles, os baixos saldrios com um poder de
compra de 18 % mais baixo do que o dos france-
ses. Para eles, os trabalhos mais duros, 50 % dos
postos de trabalho, de « manceuvre », criados nos
ultimos seis anos, foram ocupados por trabalha-
dores imigrados e 78 % dentre eles ocupam
postos cuja formacdo ndo exige mais de trés
semanas. Podemos apresentar ainda numero-
sas provas da exploragio de que sdo victi-
mas os imigrados. Serad possivel ndo reagir quan-
do um companheiro de trabalho, enganado, cai
em injurias ? E possivel ficar calados face a ma-
nifestagdoes de racismo ? E claro que nédo, € ndo
apenas pelas razoes sentimentais ou por simpa-
tia, mas também e sobretudo por razdes de inte-
resse de classe. Combater o racismo e a xeno-
fobia, é reforcar a unidade da classe operéaria.
Num pafs como a Franga onde vivem dois milhdes
de trabalhadoras e trabalhadores imigrados, isto é
vital.

R A O S T A i A S L e B T T T T S e e S e e S T W T A LS e S TR A S )

1. — QUAIS SAO AS ACTUAIS
PREOCUPACOES DO M.R.
AP.?

A crise econémi-

ca desenvolve-se em

Franca. Face a esta

situacdo, desenvol-

vem-se tentativas de

encontrar falsas ex-

plicagdes para a cri-

se. E preciso encontrar responsé-
veis pelo desemprego, entdo estes
serdo os imigrados. A delinquéncia
e a criminalidade desenvolvem-se
em periodo de crise, ainda aqui
serdo os imigrados os culpados
pelo aumento da criminalidade. Para
alguns o racismo é uma forma de
encontrar explicacoes as miltiplas
dificuldades com que se defrontam.

Nés citamos frequentemente esta
frase do Abade Pierre: « Um ra-
cista € uma pessoa enganada ».
Nés constatamos o desenvolvimen-
to de grupos racistas e neo-nazis
que multiplicam panfletos e publi-
cagoes.

Mas a nosso ver parece mals
grave, a atitude do governo que faz
permanentemente alusdo contra a
presen¢a dos imigrados em Franca.
Nés vimos mesmo o Sr. PONIA-
TOVSKY apresentar falsas esta-
tisticas para acusar os imigrados
de serem a causa do aumento da
criminalidade. O M.R.AP., assim
como a Comisséario de governo e
o Conselho de Estado, havia denun-
ciado a seu devido tempo estas
mentiras. As medidas do governo
anunciadas em Setembro pelo Se-
cretdrio de Estado STOLERU sé@o
reveladoras. O governo estéd ciente
de que elas ndo resolvem o pro-
blema do desemprego, que elas
podem mesmo agravéa-lo, mais pre-
tende, por um lado, criar a ilusdo
de uma possivel solugdo para o
problema do desemprego, e por ou-
tro lado, minimizar as estatisticas
do desemprego, nas vésperas das
eleicbes. E aproveita ainda, para
criar um clima de medo entre a
imigracéo.

Nés ressaltamos que o racismo
ndo escolhe a sua victima e que
ele visa todas as categorias. Tanto
€ assim que vemos renascer o anti-
semitismo. O nosso congresso su-
blinhava que passavamos de um
racismo de sequelas para um ra-
cismo de crise. A atitude do go-
verno francés no plano internacio-
nal é caracterizada a nosso ver
pela agressividade contra os povos
que lutam pela sua liberacéo. Isto
é caracteristico em relagdo a Afri-
ca, tanto no que respeita os povos
da Africa do Sul, come do Zaire
e do Sahara por exemplo. Nés pen-
samos que tal politica que se apoia
no racismo é contrédria aos princi-
pios que a Franga sempre honrou
e contrédria aos préprios interesses
do nosso pais. Assim as campanhas
anti-argelinas, ridicularizando a Afri-
ca, criando personagens como

Nos dias 26 et 27 de novembro de 1977, o Movimento contra
a Racismo e o Anti-semitismo e pela Paz (M.R.A.P.) realizou o
seu congresso. NO6s estivemos com o redactor da Revista do
M.R.A.P., Jean-Louis SAGOT-DUVAMOUX a fim de conhecer a
opinido deste movimento a respeito da actual situacao francesa.

BOKASSA ou tentando justificar o
apartheid na Africa do Sul.

2. — QUAIS SAO AS ACTIVIDADES
DO M.R.A.P. QUE PODEM IN-
TERESSAR OS TRABALHADO-
RES IMIGRADOS E SUAS
FAMILIAS ?

Nés temos uma
actividade constante
contra o racismo, no-
‘meadamente na nos-
sa permanéncia juri-
dica. Mas também
queremos informar
que publicamos uma revista «Droits
et Libertés », editamos panfletos e
cartazes que possibilitam uma
maior divulgagéo. Intervimos junto
dos poderes publicos para fazer
modificar os textos legislativos
contrarios aos interesses dos imi-
grados.

Desde modo patrocinamos uma
accdo contra o Decreto de 1939
que regula a criagdo e a actividade
das associagbes como também in-
tervimos ugualmente contra o de-
creto e as circulares apresentadas
por DIJOUD.

A nossa organizacdo desenvolve-
se a nivel local, oitenta correspon-
dentes organizam esta luta anti-
racista por toda a Franga. Contri-
buimos para fazer conhecer a lei
anti-racista adotada em Julho de
1972, difundimos 7.000 exemplares
do texto da lei sob forma de car-
tazes.

3. — QUAIS SAO AS VOSSAS RE-
LACOES COM A C.G.T.?

Nos temos boas re-
lagbes com a C.G.T.
e com outras organi-
zagbes sindicais que
é para nés, motivo
de satisfacéo.

Nés desejamos co-
laborar com as maiores organiza-
¢Oes sindicais pelo nimero de imi-
grados que elas reagrupam. Nés
estamos aqui para ajudar os sin-
dicatos confrontados no trabalho
ou fora dele, com manifestagdes de
racismo.

Nés podemos ajudé-los em rela-
¢do a informacéo juridica.

Nés somos solicitados também
para vir explicar aos trabalhadores
0 porqué do racismo e como lutar
contra ele. Desta maneira os nos-
sos amigos da C.G.T. solicitaram
a nossa intervengdo em Orléans e
Delcourt. Nés pudemos igualmente
explicar a situacéo da Africa do Sul
aos assalariados que iriam traba-
Ihar para esta nagéo, isto a pedido
da C.G.T. N6s desejamos portanto
o méximod de contactos com a
C.G.T. para que sejam divulgadas
as idéias anti-racistas entre os tra-
balhadores.




CONFERENCIA NACIONAL

A Conferéncia reuniu 150 dele-
gados entre os quais 10 mulhe-
res.

SOBRE 0S PROBLEMAS * 61 delegados argelinos

DA MAO DE OBRA ARGELINA

MONTREUIL - 25 NOVEMBRE 1977

65 delegados franceses
® 18 delegados de outras nacio-

nalidades (turcos, marroqui-

nos, tunisinos, belgas, africa-
nos, portugueses e espanhois).

Estavam representadas 26
Unides Departamentais e 13 Fe-
deracoes.

A discussao aberta por Marius
Apostolo, membro da C.E. con-
tou com a intervencao de 44 de-
legados e foi encerrada por Re-
ne Lomet, secretario da CGT.

Estavam presentes os camara-
das Azzi Abdel Madjid, secreta-
rio geral adjunto da UGTA e Fi-
lali Ali, secretdario nacional, assim
como Nafti Kamel, membro da
direcao central da « Amicale des
Algériens en Europe ».

A conferéncia nacional foi sau-
dada pelas intervencoes dos ca-
maradas Azzi e Nafti.

Em conclusao dos seus tra-
balhos, a conferéncia adoptou
por unanimidade uma platafor-
ma reivindicativa para os tra-
balhadores argelinos e, por una-
nimidade menos duas absten-
¢Oes, um apelo aos trabalhadores
franceses, argelinos e imigrados
de todas as nacionalidades.

A primeira seccao foi presidida
por Merzougui Kader membro
do « Bureau National de la Main-
d'(Euvre Immigrée », a segunda
por Henri Rollin, secretario ge-
ral da U.D. de Yvelines que auto-
grafou o seu livro « Militant chez
Simca ».

Convencoes internacionais
relativas aos trabalhadores migrantes

A Franga foi o Unico pais que néo
assinou duas importantes convencoes
recentemente aprovadas no Conselho da
Europa, em Estrasburgo.

Trata-se das convengdes européias
sobre o estatuto juridico dos trabalhado-
res migrantes e a seguranga social,
diplomas de grande importancia para os
trabalhadores portugueses. Apenas oito
paises daquele organismo europeu assi-
naram os ditos documentos. O governo
francés nao assinou desprezando assim
os interesses de mais de quatro milhdes

de trabalhadores imigrados e suas
familias que aqui vivem e trabalham
contribuindo com o seu esrforco para
0 enriquecimento nocional. E esta mais
uma razao para que os trabalhadores
imigrados, em unido com 0s seus cama-
radas franceses, se batam nédo sé para
que o governo francés assine os ditos
acordos, mas igualmente para que seja
aprovado pela Assembléia Nacional um
estatuto dos trabalhadores imigrados de
caracter social, para o qual podem con-
tar com o inteiro apoio das organizagoes
sindicais da C.G.T.

Abril de 1978.

A MAIORIDADE DOS PORTUGUESES

Segundo o decreto-lei 496/75, que introduz vérias alteragdes
ao codigo civil, apartir do dia 1 do préximo més de Abril a
maioridade dos portugueses sera atingida aos 18 anos.

Foram ainda introduzidas no cddigo civil as seguintes modi-
ficacoes : o fim da discriminacao entre filhos legitimos e ilegi-
timos ; a regulamentacao do poder paternal (os pais devem ter
em conta a opiniao dos filhos) ; a consagracao do principio de
que o casamento assenta na igualdade de direitos e deveres
dos conjugues. Estas alteracoes entram em vigor no dia 1 de
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ISENCAO DE SISA NA COMPRA
DE TERRENOS OU CASAS

rida do estrangeiro e aplicada na aquisigdo de acordo
com o quadro seguinte :

Quantia transferlda
e aplicada Valor sobre que

hipdteses incide a sisa

ercent. do valor do
rédio isento de sisa

P
p

500 contos ou mais 0 (1.000 — 2 X 500) 100 %
400 contos ou mais| 200 contos (1.000 — 2 x 400) | 80 %
300 contos ou mais| 400 contos (1.000 — 2 X 300) | 60 %
200 contos ou mais| 600 contos (1.000 — 2 x 200) | 40%
100 contos ou mais| 800 contos (1.000 — 2 x 100) | 20 %

A Lei n® 21-B/77, de 9/4/77, veio estabelecer uma im-
portante alteracdo relativamente ao Decreto-Lei n® 540/76 ;
é que deixou de ser necessdrio pedir um empréstimo
para beneficiar da isencéo ou redugéo de sisa e da con-
tribuigao predial.

Quer dizer, o interessado pode prescindir do em-
préstimo, se quiser, que ndo perde o direito Aqueles
beneficios, desde que a aquisigédo :

a) Seja efectuada ao abrigo do sistema de poupanga-

crédito ;

b) Embora sem recurso ao crédito, o adquirinte utilize
directamente na aquisicdo importdncias transfe-
ridas do estrangeiro ou & conta de depdsito consti-
tuidas com o contravalor em escudos de valores
trensferidos do estrangeiro.

Para efeitos de redugio ou isencdo de sisa no regime
especial, os respectivos emigrantes dever@o requerer 2
instituicdo financeira portuguesa através da qual efec-
tuam as suas remessas de dinheiro para Portugal, ou
onde tém aberta a conta especial formada com o contra-
valor em escudos de valores transferidos do estrangeiro,
um documento comprovativo da aplicagdo desses valores
na compra do andar, prédio ou terreno, para apresen-
tarem no cartério notarial (se a compra estiver total-
mente isenta de sisa) ou na reparticio de Financas (se
houver lugar apenas a reducéo da sisa).

A Secretaria de Estado da Emigracdo continua a dispo-
si¢do dos trabalhadores portugueses residentes no estran-
geiro para prestar quaisquer esclarecimentos que lhe
sejam solicitados sobre o assunto, em face dos casos
concretos de compras de habitagbes ou terrenos por
emigrantes em que se suscitem davidas quanto ao direito
a reducéo ou isengdo de sisa.




Os imigrantes portugueses
em Franca cujos filhos resi-
dem em Portugal, segundo a
comissiao mixta luso-francesa,
vao beneficiar de um aumen-
to dos abonos de familia, de
dez por cento, apartir de Ja-

neiro de 1978.

Por outro lado, segundo a
mesma Comissao, Os mMesmos
beneficiarios de abonos de fa-
milia, igualmente apartir de
Janeiro passam a ter direito
aos abonos, mediante compro-

vativo de bom aproveitamen-
to escolar, até aos 20 em vez
dos 15 anos como era o caso

até aqui.

Em relagdao a concessao dos
abonos de familia até aos 20
anos, -n0s pensamos que Sse
trata apenas da reparagao du-
ma injustica que ja devia ter
sido reparada ha muito tem-
po. Mas em relagao a tarifa
aplicada em matéria de abo-
nos de familia que é de me-
nos de 30 % da tarifa pratica-
da quando os filhos residem
em Franca, a C.G.T. continua
a exigir que a tarifa praticada
em Franca seja igualmente
aplicada aos filhos dos imi-
grantes que residem nos seus
paises de origem. No nosso
caso, a responsabilidade cabe
aos governos francés e portu-

gueés.

TRABALHADOR PORTUGUES

A UNIAO DEPARTAMENTAL DE PARIS C.G.T. pde a tua disposicéo,
a partir do dia 9 de Janeiro de 1978, uma permanéncia.

Tu podes procura-la para ter informagdes ou tratar de problemas :

— com a renovacgao da carta de estadia ou de trabalho

— com as expulsoes.

A Permanéncia em lingua portuguesa :
Todas as segundas-feiras das 18 as 19,30 horas :
Local : 85, rue Charlot, salle des Commissions n° 1 (no patio)
75003 Paris
Métro : République ou Filles-du-Calvaire.

Para os demais problemas poderas procurar as outras permanéncias
da C.G.T. em lingua portuguesa :
U.L. C.G.T. do 16™
12, rue Chernoviz
75016 PARIS
as quartas-feiras das 17 as 18,30 horas.
UL. C.GT. do 1™
46, rue Truffaut
75017 PARIS
as quintasfeiras das 17,30 as 19 horas.
UL. CG.T. do 18™
42, rue Clignancourt
75018 PARIS
as quartas-feiras das 17 as 19 horas.

Permanéncia para problemas com « Sécurité Sociale » @ « Abonos de
familia, em lingua portuguesa: trés sdbados por més das 9,30
as 11,30 horas na Salle des Comissions n° 4, no 85, rue Charlot,
75003 Paris, na U.D. C.G.T. de Paris.

CowvescO,

MALS
FORTE 4

vmAa C.G.T.

Em Franca, a adesao a um sindicato é
voluntaria. O cartao do sindicato é reno-
vado anualmente. Nenhuma presséao pode
ser exercida contra um sindicalizado.

Todo trabalhador tem direito
a sindicalizar-se. Desde sua che-
gada a Franca, o trabalhador
imigrado pode sindicalizar-se
Basta para tanto procurar o seu
cartao sindical junto dos dele-
gados da C.G.T. na empresa ou
da Uniao Local C.G.T.




resses de classe.

No Plenario Nacional de 29/12/77 foi aprovada,
por unanimidade, a seguinte saudagao

: Os trabalhadores portugueuses souberam fazer do ano de 1977 um ano histérico do Movimento
Sindical, contribuindo decisavemente para o éxito do Congresso de Todos os Sindicatos, passo funda-
mental para o reforco da unidade do Movimento Sindical.

O refor¢co da unidade do Movimento Sindical ao longo de 1977 é uma grande vitéria de todos os
tr_cxbc:lhcxdores portugueses cuja elevada consciéncia de classe permitiu derrotar as monobras divisio-
nistas e, consequentemente, reforcar a grande frente da luta de massas para defesa dos nossos inte-

A luta nas empresas e nos sectores, as grandes manifestacées de massas de 22 de Junho, 1° de
Mdaio e Novembro, as formas de luta para defesa das condigdes de vida e de trabalho, entre as quais
se destacam as vitoriosas greves sectoriais a nivel nacional, conduziram a que os trabalhadores portu-
gueses defendessem as gromdes consquistas da Revolugdo iniciada a 25 de Abril, resistissem & ofensiva
contra o seu nivel de vida e os seus direitos e criassem as condigdes para uma mudanca da politica.

Camaradas trabalhadores,

A vossa elevada consciéncia de clase e combatividade levam-nos a encarar com confianga o ano
que agora comeca. O reforgo da unidade e da organizagao criardo melhores condigoes para a concre-
tizacdo do Programa de Acgdo aprovado no Congresso de Todos os Sindicatos ou seja para a defesa
consequente dos nossos direitos e conquistas.

VIVA A UNIDADE DO MOVIMENTO SNDICAL!

Aos Trabalhadores

i Aproximando-se o inicio do ano de 1978, o Plendrio Nacional da CGTP-IN satida todos os traba-
adores portugueses e expressa a confianga de que a combatividade demonstrada ao longo de 1977
se reforgae os trabalhadores saberdo encontrar as formas de conseguir defender os seus interesses de

classe e fazer cumprir o projecto constitucional que aponta para a constru¢do da sociedade dos traba-
lhadores a sociedade socialista.

VIVAM OS TRABALHADORES PORTUGUESES 1

CARTAS DE CONDUCAO
EM FRANCA

1 — Segundo a lei francesa, podem ser
trocadas em Franca as cartas de conducéo
tiradas em paises estrangeiros desde que
essas cartas tenham sido tiradas antes do
seu titular residir em Franca, Neste caso, a
troca pela carta de conducdo francesa s6
pode ser requerida depéis do titular residir
em Franca had mais de um amo.

2 — Por outro lado, um portugués resi-
dente em Franca durante véarios anos que,
por qualquer razéo, deixa a Franca por um
periodo superior a seis meses e obtém em
Portugal (desde que aqui resida durante esse
periodo) uma carta de condugéo, poderd con-
duzir em Franca com esta carta. Todavia, s6
depois de um ano de domicilio em Franga,
ap6s o seu regresso, € que poderad requerer
a troca por uma carta de conducéo francesa.

3 — Tanto num caso como noutro, as
cartas de conducgdo portuguesas devem ser
acompanhadas da sua tradugdo oficial e por
atestados de autenticidade, passados pelos
respectivos consulados portugueses, de
acordo com a circular francesa n° 75-262, de
26-5-75.

4 — Assim, as cartas de conducdo obti-
das em Portugal, durante as férias de portu-
gueses residentes em Franga, ndo séo
reconhecidas em territério francés nem
poderdo ser trocadas por cartas de condu-
¢do francesas. Por consequéncia, os titulares
destas cartas s6 poderdo conduzir em Franca
se obtiverem uma carta de conducgéo fran-
cesa mediante o respectivo exame de condu-
¢do perante os servicos franceses compe-
tentes.

5 — Embora fosse mais fécil aos portu-
gueses residentes em Franga, obter as suas
cartas de conducdo em Portugal, durante as
férias, do que submeter-se a exame em
Franca, nada podemos fazer para modificar
estas disposicoes. Trata-se, com efeito, de
leis francesas, aplicdveis a todos os estran-
geiros residentes em Franca, certamente
ditadas pela necessidade de evitar falsifi-
cacbes de cartas e reduzir o nimero de
acidentes nas estradas francesas, pelo que
se torna obrigatério o seu cumprimento por
todos os portugueses enquanto residirem
em Franga.

ISENCAO DE SISA NA COMPRA DE TERRENOS
OU CASAS

Com alguma frequéncia, séo dirigidas, & Secrétaria de
Estado da Emigracdo reclamacdes de emigrantes portu-
gueses no estrangeiro, informando que compraram um
terreno ou uma casa na convicgdo de que estavam
isentos de sisa, mas que o pagamento da sisa lhes foi
exigida pelas Finangas. Embora num ou noutro caso o
emigrante tenha razdo — e, por consequéncia, se tenha
requerido as Finangas a devolugdo de sisa paga — o
certo é que, na maioria dos casos, a compra ndo se
enquadra nas disposicbes legais que permitem a isengao
ou reducio da sisa, pelo que o pagamento desta é
devido, contrariamente ao que o comprador supunha. No
desejo de esclarecer o assunto, prestam-se as seguintes
informacgdes :

1 — H4 um regime geral de isengdo de sisa, estabele-
cido pelo Decreto-Lei n° 472/74, de 20/9/74, com carécter
temporario, mas que tem sido sucessivamente prorrogado
por periodos anuais. Assim, pelo artigo 16° do Decretn-
Lei n® 952/76, de 31 de Dezembro, foi prorrogado, até
31 de Dezembro de 1977, o regime fixado na citado
diploma.

Este regime aplica-se a todas as aquisicbes de habi-
tagbes sitas em Portugal, quer os compradores sejam ou
ndo emigrantes, desde que se verifiquem todas as con-
digbes a seguir indicadas.

a) Se trate da primeira transmisséo, isto é, da venda

feita pelo construtor ao primeiro comprador (por-

tanto, se este comprador revende a habitagéo, J&
ndo lugar a isengdo de sisa) ;

b

—

Se trate de prédios ou suas fracgbes autGnomas,
destinadas a habitagdo, quer do préprio comprador,
quer para arrendamento (portanto, ndo é necessé-
rio que seja para habitagdo prépria do comprador ;
por outro lado, este regime ndo & aplicAvel na
compra de terrenos) ;

c) Escritura celebrada até 31/12/77 ou contrato pro-
messa de compra e venda com as assinaturas
reconhecidas por notério até 31/12/77 e do qual
conste que o promitente comprador entregou sinal
de Importdncia ndo inferior a 40 % do prego con-
vencionado.

Mas, etencéo : ainda que se verifiquem as condigoes
acima indicadas, tal ndo significa que a aquisigdo esteja
automaticamente isenta de sisa, uma vez que esta ainda
depende do valor da habitacéo e do valor por metro qua-
drado, conforme, a seguir se indica :

a) Se o valor da aquisicdo sobre que incidiria a sisa
(isto é, o valor atribuido pelas Finangas ao prédio

ou andar, que pode néo ser igual ao valor real ou
declarado da compra) nd@o for superior a 1.000
contos, nem o valor por metro quadrado de area
coberta exceder 9 contos — a isengdo da sisa é
total, nada havendo a pagar;

b

Se o valor atribuido & habitagdo pelas Finangas for
superior a 1.000 contos e inferior a 1.600 contos,
ou o valor por metro quadrado de &rea coberta for
superior a 9 contos mas inferior a 12 contos —
haverd reducdo da sisa a metade, pelo que teré
de se pagar a sisa de 4 % ;

c) Se o valor atribuido & habitagio pelas Financas for
superior a 1.600 contos, ou o valor por metro
quadrado de édrea coberta for superior a 12 contos
— ndo haverd qualquer reducdo da sisa, pelo que
terd de se pagar a sisa de 8 %.

2 — Existe um outro régime especial de isencéo de
sisa do qual s6 poderdo beneficiar os emigrantes portu-
gueses residentes no estrangeiro, estabelecido pelo
Decreto-Lei n°® 540/76, de 9/7/76 e modificado pela Lei
n° 21-B/77, de 9/4/77.

Uma primeira diferenga em relagio ao regime geral
atrds descrito : o regime especial para emigrantes aplica-
se ndo s6 a compra de prédios ou andares, mas também
a4 compra de terrenos.

Outra diferenca: a isengdo ou redugdo de sisa néo
depende dos valores dos prédios, andares ou terrenos,
nem do valor por metro quadrado, mas apenas do
dinheiro transferido do estrangeiro e directamente apli-
cado na compra do andar, prédio ou terreno.

As condigbes em que se vérifica a isengdo ou redu-
¢fo de sisa neste regime especial sdo as seguintes :

a) Se o valor atribuido pelas Finangas ao terreno,
prédio ou andar, para efeitos de sisa, ndo exceder
o montante correspondente ao dobro da impor-
tancia transferida do estrangeiro para Portugal e
efectivamente utilizada na aquisicdo, haverd isen-
¢éo total de sisa;

b) Se esse valor exceder o montante referido no
ndmero anterior, serd devida sisa apenas sobre o
excesso.

Para exemplificar, imagine-se um terreno, prédio ou

andar a que as Finangas atribuem o valor colectdvel de
1.000 contos. A sisa a pagar depende da quantia transfe-

(Suite en page 6).
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